
 

 

DAIHS- DUA 

حـمن الـرّحِـيْم - - بسِْـمِ الله الـرَّ  

ــيْنَُالَْــحَـمْدُ  هُالــعـلمَه هُرَب  ⃝ ُلِله  

Praise be to Allah, Lord of the worlds. 

ُُ ـيْــمه حه ُالــرَّ حْــمنه ⃝ الَــرَّ  

The Compasionate the Merciful. 

ُُ يْـنه ُالــد ه ُيـَوْمه ⃝مَـالهكه  

Owner of the Day of Judgement. 

دُ  ـاكَُنـَعْـب ـ ـيْــنُ ُإهيّـَ اكَُنـَسْـتـَعه ⃝ وَُإهيّـَ  

Thee alone do we worship and Thee alone do we seek help. 

ـسْـتـَقهـيْــمَُ ـرَاطَُُالْــم  نـَاُالــص ه ⃝ اههْـــده  

Guide us to the straight path. 

ــمُْ يْــنَُانَْــعـَمْــتَُعَـلـَيْـهه ذه ــرَاطَُُال ـ ⃝صه  

The path of those whom Thou have favoured. 

ــالهـــيْــنَُ ـمُْوَُلََُالــضَّ ــوبهُُعَـلـَيْـهه الْــمَــغْــض  ⃝ غَــيْــره  

Not the path of those who earn Thy anger, nor of those who go 

astray. 

 

 

 



 

 

 

كَُوَُُ نُْسَخَـطه بهكَُمه وذُ  ةَُوَُنعَ ـ ضَاكَُوَُالْـجَـنّـَ كَُره اُنـَسْألَ ـ ُإهنّـَ ــمَّ اللَّه 

ُ ُ،الـنَّاره  

O’ Allah,  Indeed we ask your satisfaction and Paradise. 

 And we seek protection from Thy angerand Hell-Fire. 

ـنـىُ، قىُوَُالْـعفَاَفَُوَُالْغه كَُالْـه دَىُوَُالـتّـُ اُنَسْـألَ ـ ُإهنّـَ ـمَّ  اللـه 

O’ Allah, Verily we ask Guidance, Divine consciousness, Chastity 

and Self-reliance. 

ـمَُّ ه  يْنَُاللّـَ ـسْلهـمه الْـم  ـيْـعهُ ذتَهـناَُوَُلهـجَمه سََـاتهـ ُلِه يْـناَُوه اغْـفهرْلَـناَُوَُلهوَالهـده

يْـنَُُ،  اجَْـمَـعه

O’ Allah, forgive us, our parents, our teachers and all those who 

submit to Thee. 

قْـنـَاُفـَهْـمًاُ ـلْـمًـاُوَُارْز  دْنـَاُعه نـَاُزه  رَبّـَ

O our Lord! Increase us in knowledge and grant us 

understanding. 

بَُُ ُوَُاجْـعَلُْعَواقهـ مُلـَناَُبهالْـخَـيْـره ُوَُاخْـتهـ ـمَُّافْـتحَُْلنَـَاُبهالْـخَـيْره ه  الل ـ

كَُ يَده ُبهـ نـَاُباَلْـخَـيْـره وْره يَُُالخَـيُْـأ م  ُوَُالْـعاَفهـ إهنـَكَُعَلـَىُك ل هُر  شَـىءٍُُةُ 

يْرٌُُ،  قـَده

O Allah, let the start be good and the end be good.  

And make the consequences of our affairs good. 

From Thee comes prosperity and health.  

Indeed Thou have power over everything. 


